
Kurzus előadója: Scheibner Tamás
Kurzus megnevezése: Kiadói szerkesztés I.
Kurzus megnevezése angolul: Editing and Publishing
Kurzus kódja: BBN–SZK–303/b
Kurzus helye és ideje: hétfő, 10:00–11:30, A/330.
Oktató elérhetősége:

email: scheibner.tamas@btk.elte.hu
honlap: http://compara.elte.hu/index2.html és http://modern.elte.hu/scheibner.html
fogadóóra:

A kurzusvezetés nyelve(i): magyar
A hozzászólás, vizsga nyelve(i): magyar
Írásbeli dolgozat nyelvei: magyar
Kurzus előfeltétele(i): 
A jegyszerzés módja(i): házi feladatok, röpdolgozat
Követelmények: szerkesztői gyakorlatok teljesítése otthon és az osztályteremben, általános 
szöveggondozási készségek elsajátítása

Kurzus leírása, tematikája: 
A  kurzus  célja  azoknak  a  fogásoknak  az  elsajátítása,  mely  egy  kézirat  nyomdakész  könyvvé  
alakításához  szükségesek.  Mivel  ez  csak  a  gyakorlatban  tanulható  meg,  az  első  néhány  órán 
tisztázzuk az alapokat (mit jelent szerkesztői szempontból egy könyv?, mire kell figyelni szövegek 
gondozásakor?, melyek a tipikus hibák?, mi az a korrektúra és hogyan készül?, hogyan kezeljük a 
lábjegyzeteket?, hogyan készül a névmutató?, milyen egyéb függelékek lehetségesek és hogyan kell  
azokat  elkészíteni?),  majd  házi  és  osztálytermi  feladatokon  keresztül  fejlesztjük  készségszintűvé 
elméleti ismereteinket.
Kurzushoz tartozó kötelező irodalom: 
Gyurgyák János: Szerkesztők és szerzők kézikönyve, Budapest: Osiris, 1996.
Bevezetés  a  régi  magyar  irodalom  filológiájába  (szerk.  Hargittay  Emil),  Budapest:  Universitas, 
20033.
Lackó Krisztina – Mártonfi Attila: Helyesírás, Budapest: Osiris, 2005.
A kurzushoz tartozó ajánlott irodalom:

Megjegyzés: 
Rendszeresen szükséges technikai eszközök:


